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“AZ EVANGELIUM ISTENNEK HATALMA” (Réma 1:16)

400 EVES A KING JAMES VERSION

A Biblia “King James Version”-ként
ismert angol nyelvli forditasa 1611-ben
latott napvilagot. A Jakab kirdlyra rovi-
den utal6 elnevezés az 1800-as években
terjedt el, és eltakarja a 400 éves mii ke-
letkezésének torténelmi koriilményeit.
A mara legelterjedtebb Biblia-forditds-
16l rendelkezd uralkodd ugyanis ugy
adta a nevét e konyvhoz, hogy kodzben
a létrejottét vallasos hévvel és praktikus
rafinériaval igyekezett megakadalyozni.

A BIBLIANAK HADD
RAGYOGJON FENYE!

Adjatok a szent Bibliat kezembe!
Ez ad vigaszt a gond és baj kozott.
Nincs vész, mely égi szent fényét elfedje,
Miéta Jézus értiink foldre jott.
Refrén:
A Biblianak hadd ragyogjon fénye,
A sziik kapun at minket ez vezet;
Az Ur irant ez indit tiszteletre:
Igéret, térvény és a szeretet.

Adjatok a szent Bibliat kezembe!

A faradt vandort ez enyhiti meg.
Gyogyito ir ez barmilyen sebekre,

Ez sziintet kint, ez gyogyit beteget. Refr.

Adjatok a szent Bibliat kezembe!
Abban talalom Jézus életét;

Ki értem adta onmagat keresztre,
S aki legy6zte lelkem ellenét. Refr.

Adjatok a szent Bibliat kezembe,
Mely megmutatja a legjobb Atyat,
Ki engem biindst méltat kegyelemre,
S ki értem adta egysziilott Fiat! Refr.

Adjatok a szent Bibliat kezembe,

Hadd szivjam annak balzsamdus szavat;

0, hadd fakasszon ez 6romkénnyekre

S halara az én Istenem irant! Refr.
(BGyE 184)

Az angliai reformaciot kovetd évsza-
zad kezdetén az allamegyhdz hatalmat
az Uldoztetések kozott megerdsodott
puritdn mozgalmak  veszélyeztették.

Az 1611-es kiadas cimlapja

Az angol trénra [épd Stuart-hazi skot
kiraly viszont uralma megszilarditasat
remélte attol, ha a puritanok egy artat-
lan kovetelésének enged. Ezer alairassal
ellatott peticioban kovetelték ugyanis a
koronazasi tinnepségekkel elfoglalt Ja-
kabtol Biblias-hitii alattvaldi, hogy a kor
szokasa szerint, hitvitan hallgassa meg
érveiket az anglikdnusok ellenében.
A ,Millenary Petition”-re valaszként,
négyet kivalasztott az alairok koziil,
hogy Hamptonban megmérettessenek.
Ugyanakkor mindent megtett a nagy
miveltséggel rendelkezd  uralkodo
azért, hogy az 1604 januarjaban meg-
rendezett Hampton Court Conference az

allamegyhdz képviseletében megjelend
tudos vitdzok gy6zelmével végzodjon.
ftéletet is hirdetett gyorsan. A purltanok
kitoloncolasat, vagy még annal is ke-
ményebb biintetést helyezett kilatasba,
amennyiben nem vezetik vissza moz-
galmukat az angol katolicizmus aklaba.

A torténelem nem ritka az érthetet-
len, izgalmas fordulatokban... Ne felejt-
siik, hogy az angol polgari forradalmat
kozvetlenill megel6zé évtizedeknél ja-
runk, és csupan fél évszazaddal a val-
lasos és politikai fesziiltségeket sziild
reformacié utan! Csodaszamba megy,
hogy a vesztes puritanok kérelmét még
a vitapartnereik is tamogattak, amikor
azzal a javaslatukkal alltak eld, hogy az
uralkodé rendelkezzen legalabb a Biblia
angol forditasarol. Jakab kiraly elsd re-
akcidja az volt, hogy ¢ még nem tartott
a kezében elfogadhat6 angol Biblia-for-
ditast. A ,,szantovet6k” Bibligja utan,
amiért Tyndale az életével fizetett, tobb
mas forditas is megjelent mar addigra. A
puritanok a Genfi Bibliat kedvelték, ami
alig tér el a Tyndale altal forditottol, de
mégis inkabb kifejezi a Protestans Re-
formacio kalvini agaval valo kapcsola-
tukat. A kiraly elfogultsagat leplezi le
a tény, hogy a korabeli angol irodalom
nagy miiveldi, koztiik Bunyan, de még
Shakespeare is a Genfi Bibliat idézték.
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A SZERKESZTO ROVATA

SZEPTEMBER

Vége a vakacionak.
Megnyilnak az iskola kapui.
Jo, vagy rossz kedvvel, reggel,
utnak indul a gyermeksereg.
Biiszke és aggodo szivvel
néziink utanuk. Urunk,

aldd meg gyermekeinket! (HG)

Ifjaink is megszeretik Isten Igéje ol-
vasasat. Ott van a Biblia a keziikben,
tobbféle forditasban is. Ha akarjak, 6k
megértik a 400 éves King James Vers-
ion-t is. De leggyakrabban valamelyik
Ujabb biblia-forditast olvassdk - aho-
gyan mi is. Es rendjén van is igy, hiszen
Isten Igéjét érteniink kell igazan, nem
csak olvasni. A sokféle, szép és pontos
kiadashoz a KJV-on és a Karoli Biblian
keresztiil jutottunk. Ezért is értékeljitk
nagyra e tobbszaz éves, 6rias munkakat.
Lapunkban mi is tisztelettel adézunk a
400 éves bibliaforditasnak, amint atte-
kintjlik 1étrejottének torténetét.

Olvashatunk a kovetkezd oldalakon
fiataljaink  missziés  vdllalkozdsarol
(Peru), és az afrikai misszidmez6n szol-
galo Fiiredi Kamilla sziiletésnapjarodl is.

Gyiilekezeti hireink ezuttal egy itteni
¢és egy ohazai kozosség életére nyitnak
ablakot. Hiradasaink legyenek imaté-
mava is kedves olvasdink szamara!

Az itt kovetkezd szamok pedig egy-
részt az adakozasok nyugtdzasat szol-
galjak, de koszonetiinket is kifejezik.
"Nem sziinom meg haldat adni tiértetek!"”
(Ef 1,16) Terjed az evangélium! (szerk)

American Hungarian Baptist
Convention of North America, Inc.
Circle of Friends Donations
received for the period
May 2011 through August 2011.

BARATI KORI ADAKOZASOK

Ruth Cziraky, Cocoa, FL $25; Alexan-
der Kiss, Parma, OH $45; Istvan Palo-
tai, Palmyra, PA $145; George Gancsos,
Gawthorne, NJ $50; Ethel P. Kish, Palm
Bay, FL $100; Bethesda Baptist Church,
Palm Bay, FL $100; Zoltan Szabo, Palm
Bay, FL $100; Kornel Gerstner, Forest, VA
$100; Alexander Torma, Bronx, NY $100;
Bela Koncz, Harwood Hgts, IL $100, Rev.
Sandor Kulcsar, Bronx, NY $100; Janos
Torma, Wheeling, IL $100; Janos Vadasz,
Santa Monica, CA $100; Jozsef Novak,
Alhambra, CA $100; Ervin Szegedi, To-
ronto, Can. $100; Paul Juras, Richmond
Hill, Can. $120; Gyozo Toth, Toronto, Can.
$100; Bela Fur, Southgate, MI $100; John
Sebestyen, Brunswick, OH $50; Zsigmond
Balla, Fullerton, CA $200; American
Hungarian Baptist Church, Alhambra, CA
$200; Attila Gaal, Woodbridge, Can. $50;
George Biro, New York, NY $125.

TOTAL $2,310.00

Thank you for your faithful support
Zsigmond Balla, Treasurer

Adakozasok Fiiredi Kamilla

Sierra Leone-i misszionarius

szolgalatanak timogatasara
2010. november - 2011. augusztus

A kimutatas a szévetségiink gyilekezetei
és testverisége adakozdsait tartalmazza.

Zsuzsanna Fazekas, MD. 10x$500;
Elizabeth Nagy 6x$50 + $100; [zabella
O. Borbely $100+$100; Alexander Nagy
Jr. $250; Dr. Margaret Cserepka $500;
Anonimus $5,000, Antal Jakab $2,300;
New York Church $500+$500+$2000;
Detroit Church $400; Cleveland, Bethania
$600, Toronto Church $1,000.

Fiiredi testvérnd nevében is
koszonjiik az adakozdst!
Balla Zsigmond, pénztdros

HORGASZ TABOR

Szeretettel meghivjuk a
Horgasz Taborba!
Hol? Ramai Tabor

Mikor? Szeptember 23-25.
Kérdéseiddel fordulj Balla
Sandor taborigazgatohoz —
416 991 6636, vagy Lukacs
Janos lelkipasztorhoz
773 750 7682.

IFJUSAGI TALALKOZO

Szeretettel meghivunk az
Oszi Ifjiisagi Talalkozéra
Chicagéba!

2011. oktober 7-9

5757 W. Windsor Avenue
Chicago, IL. 50656
Tel. 773-750-7682

Virjuk jelentkezéseteket!

Visit our Web site at www.evangeliumihirnok.net
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3. oldal

400 EVES A KING JAMES VERSION

folytatas az 1. oldalrol

Benne azonban még mindig az a képzet
¢lt, hogy eretnekség a Bibliat mas nyel-
ven olvasni, mint a latin. Ujabb ,,csoda”
hat, hogy mégis engedett a kérésnek,
¢s parancsot adott egy ,,jovahagyott”
(Authorized) angol nyelvi Biblia fordi-
tasara.

Csodalkozzunk azon, hogy mi mindent
megtett a forditas felelds munkajanak
az ellehetetlenitéséért? Hat bizottsag-
ban, 47 tuddésnak kellett dolgozni rajta.
Mig a forditok egynegyede volt csak
puritan, a munka vezetésével megbizott
anglikan érsek, Richard Bancroft sze-
mélyében egy a masvallastakkal valo
egyittmunkalkodasra kész, kivald tu-
dos harcolt a vilagnézetileg, de még he-
lyileg is tavoli munkacsoportok sikeres
tevékenységéért.

Az Oxford Egyetemrdl kirdlypartiak,
a Cambridge-r6l pedig inkabb a protes-
tantizmussal szimpatizalo, de nem egy-
hazi emberekként ismert tuddsok kap-
tak részfeladatokat. Benson Bobrick,
a ,,Wide as the Waters: The Story of
the English Bible and the Revolution It
Inspired” cimii konyvében részletesen
leirja azt a modern koriilmények ko-
z6tt is nehezen elképzelheté munkafo-
lyamatot, ami a kiilonb6z6 érdekek és
adottsagok ellenére, s6t éppen azoknak
koszonhetden, a kirdly &rmanyos szan-
dékat athiuzta, és egy kivald forditast
eredményezett. Az egymassal rivalizalo
egyetemek képvisel6i a lehetd legjobb

Amerika legrégebbi, még ma is
hasznalatban lévo szoszéke:
King's Chapel, Boston.

munkat végezték az akkor ismert bibli-
ai szovegtoredékekkel. A Westminster
Abbey melletti Jerusalem Chamber-ben
dolgoz6 egyhaziak pedig a szdveg litur-
gikus hasznossagat vigyaztak. A kri-
tikaval kisért korabbi forditasok, mint
a Tyndale, a Genfi Biblia, de még az
anglikanus Bishop’s Bible hatasa is ki-
mutathato az @j forditason.

A kiralyi parancs értelmében, a hat bi-
zottsag minden tagja elolvasta és kom-
mentalta a teljes miivet. A bibliai nyel-
vekben és a szovegkritikdban jaratos
tudosok és a teoldgiai és vallaspolitikai
harcokban edzett egyhaziak keze aldl
kikeriilt mi rendkiviil gyorsan elterjedt.
Bar a puritanok inkabb a nagy €s nehéz
Genlfi Bibliat hoztak magukkal az Uj Vi-
lagba, nem pedig a “Jakab kiraly uralko-
dasanak kezdetén készitett, jovahagyott
angol forditast” (ezzel a hosszu, kiralyt-
dicsérd elnevezéssel utaltak a King
James Version-re még kétszaz évig), az
Egyesiilt Allamok megalakuldsakor mar
a legelterjedtebb forditasnak szamitott.
A Nagy Ebredés munkdasai, Jonathan
Edwards és George Whitefield, de a vik-
torianus Anglidban szolgalé Spurgeon
is a KJV-t hasznaltak igehirdetdi szol-
galatukban. A filadelphiai Liberty Bell
ontoéi a KJV-bdl valasztottak idézetiil a
3Mozes 25:10-et, ami ma is olvashato a
mar repedt harangon, ¢és a déli allamok
gyapotiiltetvényein dolgozo fekete rab-
szolgék ebbdl tanultak olvasni.

Az angol nyelvll King James Version
Biblia-forditas 400. évfordulojat mél-
tatva, mi, magyarok, még nagyobb ha-
laval tartozunk Istennek a mi Karoli
Gésparunkért, aki 21 évvel korabban
ajandékozta meg nemzetiinket a ,,Vizso-
lyi Biblidval”. K6z0os e két forditasban a
koz - és az irodalmi nyelven kimutatha-
td pozitiv hatés. Az Ige lizenetének ilyen
mindségli tikkrozése a Szentlélek Isten
munkéja nélkiil elképzelhetetlen, aki Is-
ten Szavanak az utjat a Kijelentéstdl a
lelkiinkig vigyazza.

Novak Jozsef

SZENT IGED SZERINT

Szent Igéd szerint vagyom élni,
0, Jézus Krisztus, Megvalto,
Torvényed a szivembe vésni,
Hisz nékem ez a legfobb jo!

El nem mondhatom gyenge szommal,
Mit tettél velem, Jézusom...
Megtisztitottal véred dltal,

S ujjasziiltél, o, Irgalom.

Szent Igéd szerint vagyom élni,
Erre bizton épithetek.

Nem veszhet karba abbol semmi,
Amit igérsz, mind megteszed,

E vilagon elmulik minden,

Az ég s fold egykor dsszediil,

De mit megirtal szent Igédben,
Nem marad betoltetleniil.

Szent Igéd szerint vagyom élni,
Minden szava érték nekem.

Nem képes ember azt megmérni,
Egy szo tobb, mint a végtelen.
Csak egyet szoltdl, s eloallott

A teremtmények serege;

Es most is, hogyha szolal hangod,
Olvad a sziv kemény jege.

Szent Igéd szerint vagyom élni,

Gyermekhittel, ragaszkodon.

Bar minden biinom megitéli,

Rea bizom egész valom.

O, Uram, segits, hogy hiiséggel

Mindenkor csiingjek szavadon,

Mig beteljesiilt reménységgel

Az orok Igét lathatom! )
(BGyE 176)

IGEJE SZOL, IGEJE HIV

Igéje szol, Igéje hiv,

Sziviinkben kétséget csondesit.
Kegyelme kész, aldasa var,
Tard ki a szived, o, tard ki mar!

Igéje szal, igéje hiv,

A jora benniinket megtanit.
Kegyelme kész, aldasa var,
Tard ki a szived, o, tard ki mar!

Igéje szal, igéje hiv,

Nagy és szent munkdra lelkesit.
Kegyelme kész, aldasa var,
Tard ki a szived, o, tard ki mar!

Igéje sz0l, igéje hiv,

Aldja hat ezért a szdj, a sziv!
Kegyelme kész, dlddsa var,
Tard ki a szived, o, tard ki mar!

Pdth Géza (BGyE 175)
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VALOBAN

Eppen a bostoni Tremont Streeten
ért utol egy email az iizenettel: “Olvas-
tam "Valoban?" c. irdsat az uj magyar
egyhaziigyi torvényrdl az Evangéliumi
Hirnék c. lapban. A palya szélérdl, kiil-
honban, teljes tdajékozatlansdaggal ir e
fontos torvényrdl. A Lelkész Ur olvassa
el a Békehirnék online oldalan a ma-
gyar baptistdik nyilatkozatat a torvény-
r6l. A Fétitkar Ur cikkét pontrél-pontra
cafolni tudnam, de talan a Fétiszteletii
Ur is rdjon tévedéseire. A pdlya szélé-
rol, kiilfoldrol - az ohaza latogatdsa
utan - tizengetni nem helyes magatartas.
A neoliberalizmus kritikajat vallasi szo-
vegbe csomagolva ismétli meg cikkében.
A Magyarorszagi Baptistik becsiilete-
sen fizetik az allamnak adodjukat, s nem
kegy, ha visszakapjik a tarsadalomtol
befizetett Osszegiik egy részét. Németiil
mondom: Die Religionsfreiheit ist in
Ungarn gesichert. "So gebet dem Kai-
ser, was des Kaisers ist und Gott, was
Gottes ist." Javaslatom: kérjen bocsa-
natot a hitelrontd, nem igaz tartalmat
kozvetité irasaért a MAGYARORSZAGI
BAPTISTAKTOL!”

Magasabb helyrdl is érkezett elma-
rasztalo kritika, de ebben az idézetben
annyival tobb az értelem €s a joszandék,
hogy — miutdn ma megmartdztam az
Egyesiilt Allamok torténelmének kér-
désiinket is érintd részében — szivesen
engedek a joindulatu figyelmeztetésnek.
Biztosithatom, hogy a cikk irdsakor
semmi hasonlét nem olvastam még az
MBE honlapjan.

Bocsanatot kérek a magyarorszagi
baptistaktol hitelronté és nem igaz tar-
talmat kozvetitd irdsaimért — a multban
€s a jovoben, egyarant. Megjegyzem,
véletleniil sem kérdeztem olyant, hogy
szavatolva van-e¢ a vallasszabadsag Ma-
gyarorszagon? Ellenben az foglalkoztat,
hogy mibe keriilne a hasonlé szabadsag
az amerikai baptistaknak? Namarmost,
ha egy ilyen kérdést feldobni is vallasi
szovegbe csomagolt neoliberalista kri-
tikanak szamit, csoppet sem csodalko-
zom, ha akadnak jatékvezetdk, akik a
palya sz¢lén latnanak inkabb.

Es ezzel el is érkeztiink a Tremont
Streetre... Harom templom, és koztiik
temetdk. Az elsé a puritdnok szellemi
orokségén nevel6dott forradalmaroké.
A Park Street Church alapitéi a legtobb
aldozatot koveteld polgarhaborut eldz-
hették volna meg, ha tigy gondolkoznak,
hogy a ,,csdszarnak megadni azt, ami
a csaszaré” ugy értendd, hogy vallasos

kotelességiink is a tarsadalom torténel-
mi berendezkedettségét vigyazni. Ok
inkabb a hatranyosan megkiilonbozte-
tettek szolgalatat vallaltak. Osszefog-
tak, hogy segitsék a varos szegényeit,
koruk eszkozeivel lobbiztak a katoliku-
sok, zsidok és a szabadelvll unitariusok
jogaiért, és olyan kovetkezetesen prédi-
kaltak a rabszolgak felszabaditasaért,
hogy amikor 18szert kellett gy(ijteni a
haboruhoz, raktar is volt az imaterem. A
Tamas batya kunyhoja (Harriet Beacher
Stowe testvére volt a lelkipasztor), ami
Lincoln szerint elkeriilhetetlenné tette
a polgarhaborut, de szaz évvel késobb a
Harold Ockenga és Billy Graham mun-
kassaga nyoman életre kapo evangéliu-
mi mozgalmak is e szerény, elsé emeleti
imateremhez kotédnek. A Park Street
Church gazdag torténelme soran a tar-
sadalmat sokféleképpen alakitotta.

A King’s Chapel az amerikai angli-
kanizmus elsé templomépiilete. A mai
épiilet elddjét a hajdani brit kormanyzo
épittette, hogy atmentse a korona val-
lasossagat az Uj Vilagba is. A hajdani
elokeléségek ¢és csaladjaik lerekeszelt
iil6helyein a kis kalyhacskakkal ma mar
mosolygunk, és megjegyzendd a tanul-
sadg: az ures formasagok kozott rossz
sora van az evangéliumnak is. Ma uni-
tarius papja van a renovalasra szoruld,
egykor diszes épiiletnek. Ez a kdzosség
tiikorképe annak a manak, amiben tag-
jai éppen hisznek.

Az utca forgalmasabb, északi végén
all a Tremont Temple Baptist Church.
A véros kulturalis életét szolgalja maig
is az egykori szinhaz épiilet. A baptis-
ta gyiilekezet mégsem arrol hires, hogy
nagy szinpadot kdvetel6 operakat is el6-
adnak benne. Mlg az utca masik végén
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arabszolgak felszabaditasaért harcoltak,
¢s a King’s Chapelben a tradiciokat él-
tették, addig a baptista gyiilekezetben
feketék és fehérek egyiitt szolgaltak. A
forradalmi eszméket hirdetd ,.felsza-
baditék” még a gydztes haboru utan is
csak sokara adtak meg azokat a jogokat
a volt rabszolgaknak, amivel a baptista
gylilekezetben éltek. A baptista kdzos-
ség Isten orszaglasardl tantskodik a
manak. Dr. Denton Lotz a lelkipasztora
ennek a kozosségnek.

A templomok kozott kicsiny temetdk
talalhatok. Egyszert, alig olvashato fej-
kovek hirdetik, hogy a Fiiggetlenségi
Nyilatkozat aldiréi, az Egyesiilt Alla-
mok korai torténelmének tudomanyos
¢s kulturalis kivalosagai voltak ezeknek
a vallasos kozosségeknek az alapitoi.
E harom helyen haromféleképpen ke-
riilt megszolaltatasra ugyanaz az evan-
gélium. Az itt ¢l6 honatydk bolcsen
gondolkoztak az egyén és a vallasok
gyakorlasanak szabadsagarol. Irasaik-
bol egyértelmil a tanulsag: sajat prefe-
rencidikat is nyiltan vallalva helyezték
hattérbe az akkor éppen természetesnek
tartott jogaikat, hogy az utanuk érkezo
generdciok mar méltanyosabb koriilmé-
nyek kozott folytathassak munkajukat.

Ismételten megjegyzem, hogy ezeket
emlitve baptista meggy6z6désiinkrol és
itteni gyakorlatunkrol irok, mint jo pél-
darol, nem pedig a magyarorszagi alla-
potokrdl és az 1j egyhdziigyi térvényrdl.
Megértem a levélirot, aki a sokféle nem-
baptista titulusbol kikelve haza iizenge-
tonek is mond, de hat hogyan irhatndm
magyarabbul, hogy a vilag baptistai
szerint a ,,So gebet dem Kaiser, was
des Kaisers ist und Gott, was Gottes
ist”-nek (Mt 22,21) semmi koze a ,, Die
Religionsfreiheit "-hez? A valldsszabad-
sag masokrol is szol, nem csak azokrol a
becsiiletes adofizetékrol, akik felél ugy
dontenek politikusok, hogy ,,visszakap-
jak a tarsadalomtol befizetett dsszegiik
egy részét”.

El ne felejtsem mar...! Az Internatio-
nal Religious Liberty Association elnd-
ke éppen Dr. Denton Lotz testvér. Inté-
zete célkitiizései kozott tobbek kozott ez
all: “...will disseminate the principles
of religious liberty throughout the
world...”, & .. subject only to the
respect for the equivalent rights of
others”. Egy mai baptista vezetotol
nem is varnank mast, minthogy a lelki-
ismereti - és a vallasszabadsagot olyan
értékeknek tartsa, melyekért a rendelke-
zésére allo eszkozokkel kiizdeni barmi-
féle hatalmi érdekekkel szemben is kész
legyen — legyen amerikai, német, vagy

magyvar.
24 Novik Jézsef
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Sierra Leone

MIT ESZIK A KECSKE?
Makeni, 2011 augusztus 31

Két nappal a sziiletésnapom el6tt,
késo este, mar pizsamaban, a hatséd ve-
randan tldogéltem. Egyszer csak cson-
gott, illetve csicsergett a mobil telefo-
nom. A pasztor hivott:

- Otthon vagy?

- Igen.

- Itt vagyunk a haz elott.

Rohantam, hogy ajtét nyissak. A
Béke Fejedelem Gyiilekezet apraja
nagyja ott szorongott a lépcsén, a hat-
térben egy kecske mekegett. Szélesre
tartam az ajtot, €s mindenki bevonult a
nappali szobamba. A kecske is. A lelki-
pasztor linnepélyesen a kezembe adta a
kecske kotelét.

- Ez a tied. A gyiilekezet ajandéka a
60-ik sziiletésnapodra.

T

PRI | G

~ Imadkoztunk, majd mindenki elment.
En egyediil maradtam a kecskével és
azon gondolkoztam, hogy mivel etes-
sem. Kaposztat nem tudtam neki adni,
mert itt nem terem meg. Ha néha lehet is
kapni a varosban, dragabb, mint a hus.
A hegyekbdl, vagy Guineabdl szoktak
hozni.

Napokon keresztiil probalkoztam az
Uj jovevényt etetni mindenféle zold fi-
vel, falevéllel, amit az udvaron talaltam.
Kérleltem a kecskét:

. Egyel mar, nehogy éhen haljal és
nehogy azt mondja a gyiilekezet, hogy
kecskepasztornak sem vagyok jo!”

Végiil rajottem, hogy nagyon szere-
ti az illatos fiiveket és leveleket, de ha
nincs mas, a fott rizst is megeszi. Fel-
I¢legeztem, mert rizsat gyakran fozok.
Itt a rizs mindennapi eledel, és olcsobb,
mint a kukorica.

Vasarnap, az istentisztelet utan, is-
mét meglatogatott a gyiilekezet. Nem
szamoltam, de kb. 6tvenen lehettiink.

Soha nem gondoltam volna, hogy ennyi
ember befér a lakasomba. A nétestvérek
féztek, de a kecskét nem ettiikk meg. In-
kabb vasaroltunk egy fél zsak rizst és 12
kg. marhahust. Nagyon szép sziiletésna-
pom volt, és sok ajandékot kaptam.

Az egyik legszebb sziiletésnapi ajan-
dék volt, hogy meg tudtam javittatni az
autot, amely mar tiz honapja allt az ud-
varomban. Kellett egy Gjabb hengerfejet
vasarolnom, mert amit korabban vettiink,
nem tudta olyanra cserélni a kereskedo,
amelyik nekem kellett. Kiildott ugyan
egy masikat, harom szereldvel, és azt al-
litotta, hogy a 3L-es hengerfej miikodni
fog a 2L-es motorral. En azt mondtam,
hogy nem fog miikodni, de hagytam,
hogy egy napig probalkozzanak. Sajnos,
nekem lett igazam, de ennek ellenére a
kereskedd nem volt hajland6 visszaad-
ni a pénzt. Nem volt mas valasztasom:
amikor valaki ajanlott egy 2L-es henger-
fejet, megvettem, kiprobaltuk, és most
ismét miikodik a kocsi. Csak a turbot
kellett leszerelniink, mert fujta az olajat
a motorra. Talan majd sikeriil egy masik
turbot is vasarolni.

Nagy 6rom volt, hogy el tudtam utaz-
ni Freetownba, hogy részt vegyek a
Végrehajté Bizottsag iilésén, ahol meg-
beszéltiik a Baptista Teologia Szemina-
riummal kapcsolatos kérdéseket. Amint
mar korabbi levelemben irtam, at fog-
juk alakitani a Baptista Biblia Iskolat
Teologia Szemindriumma. Ez hosszu
folyamat, valosziniileg négy-6t év fog
eltelni, amig allamilag is elismertek le-
sziink. Jelenleg négy kiilonb6z6 varos-
ban folyik egyidejlileg a tanitas. A jovo-
ben szeretnénk, ha lenne egy kdzponti
helyiink, sierra leonei igazgatdval, de
tovabb folytatnank a tanitast a végeken
is. Kérem, tovabbra is imadkozzatok a
BBI-ért, illetve most mar a BTSz-ért.

Bar az elmult honapokban nem tud-
tam utazni, azért volt sok szép lehetdsé-
gem a szolgalatra Makeniben is. Szépen
haladunk a Fula Biblia olvasasaval, és
mindig vannak tjabb érdeklodok. Még
a mohamedan bojt, a Ramadan ideje
alatt is megtartottuk a Biblia orakat.

Imadkozzatok, hogy a Szentlélek hasz-
nalja fel az elolvasott igéket azoknak
a mohamedanoknak az életében, akik
most még csak érdeklddésbol jonnek el
az oOrakra!

A gyiilekezetben is sok a munka.
Nemrég tudtunk igen kedvezményesen
egy ures telket vasarolni, és egy ameri-
kai magyar csalad segitségével elkezd-
tiink épiteni egy altalanos iskolat. Bar
sokat kiiszkodtlink az alapok lerakasa-
val, ma mar a tetéfedésnél tartunk.

Persze még hosszu az ut ahhoz, hogy
meg tudjuk nyitni az iskolat, kérem,
ezért a vallalkozasért is imadkozzatok.

Ko6sz6nom, hogy olyan sokan irtatok
a sziiletésnapomra, akar e-mailen, akar
a Facebookon keresztiil. Szeretnék min-
den egyes levélre személyesen valaszol-
ni, de ehhez id6 kell. Sajnos van, ami-
kor olyan lassan miikddik az Internet,
hogy egyaltalan nem tudom elkiildeni
a megirt leveleimet. Ha rajta vagytok a
Facebookon, keressétek meg az lizend-
falamat, amire felteszem a legfrissebb

informaciokat! Szeretettel kdszontelek
mindannyiotokat.

Adobdl is levonhaté adomanyaitokat
kiildjétek a kovetkezd cimekre:

Hungarian Baptist Convention of
North America

Mission in Sierra Leone

Mr. Zsigmond Balla treasurer

2563 Nixon Way

Fullerton, CA 93835 USA

Vagy pedig:

Magyarorszagi Baptista Egyhaz
Misszids tdmogatas Fiiredi Kamillanak
Budapest 1062

Benczur u. 31. HUNGARY

“Aldjon meg az Ur Téged, és tartson
meg Téged. Vilagositsa meg az Ur az O
orcajat Te rajtad és konyoriiljon Te raj-
tad. Forditsa az Ur az O orcajat Te feléed
és adjon Neked békességet.”

Testvéri iidvozlettel,
Fiiredi Gabriella Kamilla
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HAZASSAGKOTES

Fodor Istvan és Lukdacs Emoke me-
nyegzdjén vettlink részt 2011. augusztus
12-én Debrecenben.

N

Népes iinnepi gylilekezet volt a tanu-
ja a boldogité IGEN-nek. Az istentisz-
teleten Bereczki Lajos lelkipasztor, és
Bacs6 Benjamin ifjusagi lelkipasztor
szolgalt. A magyar baptista zenei élet
nagyjai kozil is tobben jelen voltak és
szolgaltak a menyegz0i istentiszteleten.
Unnepélyes, méltosagteljes, meghato
pillanatokat ¢éltiink at.

Emdke €s Istvan Chicagoban folytat-
jak kozos életiiket. Az Ur aldasat kivan-
juk az életiikre. LJ

DETROIT

Halas szivvel tekintiink vissza a
detroiti gylilekezet elmult honapjaira:
Urunk aldasait, oltalmat és vezetését ta-
pasztaltuk, lépten-nyomon.

Gyililekezeti életiinkrél nem csak itt
szdmolunk be egyszer-egyszer, hanem a
heti gylilekezeti értesitonkben is (bulle-
tin), amit szivesen megkiildiink e-mai-
len mindazoknak, akik azt kérik. (Ez a
lehetdség, azt gondolom, a tobbi gyiile-
kezetilink részérdl is fenn all.)

Gylilekezetiink évi igéje: Noveked-
jetek a kegyelemben és Jézus Krisztus
ismeretében! (2Pt 3,18). Ehhez kapcso-
lodva az év elsé honapjaiban, a szerda
esti bibliadrakon ,,Jézus Krisztus meg-
ismerése” cimmel tartottunk sorozatot.
A gyiilekezet aktiv részvételével tartott
sorozat témai ezek voltak:

Jézus Krisztus és a Biblia / Az Ur Jé-
zus élete / Az Ur Jézus kiildetése / Cso-
dai/ Példazatai / Tanitvanyai / Csaladja /

A Fiu kapcsolata az Atyaval és a Szent-
Iélekkel / Jézus Krisztus ma.

Az idén a gyermekeinkkel Osvald
Chambers jol ismert napi ahitatos kony-
vének gyermekvaltozatat (Jesus Wants
All of Me) olvassuk otthon, s az azon
a héten aktualis ahitatok koziil egyet
a felndttek bulletinjaba is beletesziink.
Nem csak a gyermekek, hanem mi is
szeretjiik ezeket a leegyszerusitett, el-
gondolkodtato, egy-egy grafikaval is
illusztralt ahitatokat.

Természetesen nem csak otthon, ha-
nem a gylilekezetben is foglalkozunk
a gyerekekkel. Folyamatos oOromiink,
amikor halljuk téliikk az aranymondéso-
kat, vagy egy-egy éneket. Az errdl ké-

sziilt képek a legkedvesebbek nekiink.
A kicsinyeknél néhany honap is sokat
jelent. A marciusi (itt is lathato) képen
még nem, de ma mar a két legkisebb
is oda allna a fényképezéshez. Imadsa-
gunk pedig az, hogy kivétel nélkiil mind-
annyian az Ur Jézus kovet6i legyenek.

Az idén a gyiilekezetiink testvéri-
sége szamara a legnagyobb esemény a
tavaszi ifjusagi talalkozo volt, 65 szallo
vendéggel, sok-sok aldassal (beszamolo
a juniusi szamban). Az iinnepnapok ¢és
a ,,munkanapok” - pl. a garazs-szél és
az azzal egybekotott munka: a templo-
mi ajtok feltjitasa — mind javunkra val-
tak. A délelétti istentiszteleteket kovetd
szeretetvendégségek (kavé, silitemény)
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MISSZIOS UTON PERUBAN

Oriasi nagy aldas az Urat szolgalni!
Sohasem gondoltam volna, hogy az Ur
engem egy ilyen nagy lehetOséggel al-
dana meg, hogy idegen foldre kiildene
szolgalatra.

Korilbeliil masfeél évvel ezeldtt szii-
letett meg bennem a vagy, hogy sokkal
tobbet tegyek Istenért, mint eddig; hogy
merjek, Néki engedelmeskedve, kilépni
a megszokott és kényelemben teld élet-
modombol, a komfortzonambol.

»Isten nem arra hiv benniinket, hogy
kényelembe helyezziikk magunkat, ha-
nem arra, hogy teljes bizalmunkat Belé-
je vessiik. Legytink készek kockaztatni
egészen addig a pontig, mig Nélkiile
nagy bajban talalnank magunkat, de a
Jelenlétében segitségét tapasztaljuk.”
(Francis Chan, lelkipasztor) Nagyon
megérintett engemet ez a mondat. Min-
dig tudtam, hogy szeretnék masokon se-
giteni, hogy megmutathassam Isten sze-
retetét ez altal is; de ennek olyan modjat
kerestem, ami nem igényelt tul sokat t6-
lem, nehogy “kényelmetleniil” érezzem
magam! Megtanultam, hogy Isten nem
ezt varja télem, hanem hogy merjek érte
barmit is megtenni - és O megsegit, nem

rendszeres alkalmat adtak a sziiletés-
napok ¢és a kiilonféle csaladi évfordulok
megtartasara. De volt Bridal Shower
¢és menyegz6 is ezekben a honapokban
(beszamolo6 az el6z6 szamban), amikor
is vendégeket is koszonthettiink a gyii-
lekezetben — példaul a Zeffer csaladbol:
Clevelandbodl, Magyarorszagrol és Er-
délybdl is.

Varga Maria testvérndé marciusban
Clevelandbodl Wjra Detroitba koltozott,
aminek oriiliink, csakugy, mint Jéndki
Jozsef testvérnek, aki pedig a Wesselé-
nyi utcai gylilekezetbdl érkezett kozénk,
majusban.

Régota tervezett gytilekezeti kirdndu-
lason vettiink rész augusztus elsé hét-
végén. Nyugat Michiganba, Muskegon
kornyékére, a Michigan t6 partjara men-
tiink, haszan. Kiilonlegesen szép 1d6t
kaptunk, s mindannyiunknak emléke-
zetes marad az a néhany nap.

Terjed az evangélium, megallithatat-
lanul! Ez volt a témdja az utdbbi hona-
pokban a szerdai bibliadrdinknak. A
Szentlélek létrehozta és azota is élteti a
gylilekezeteket. SDG. Maité

Képszoveg: A sziiletésnapi koszonto ez-
uttal Fiir Anikénak szélt / Gyermekeink
szolgalnak / Baloldalon két tavoli ven-
dég: Zeffer Sandor és Csaba / Szabad-
téri istentisztelet utan, Muskegonban.

hagy szégyenben! Elkezdtem imadkoz-
ni, és kértem az Urat, hogy adjon lehe-
t8séget, hogy én is részt vehessek az O
munkajaban! Az Ur rendelt is alkalmat,
és megadta a lehetdséget, hogy csat-
lakozzak a Go Forth Baptist Missions
csoporthoz, Pintér Kasjan keresztiil. A
csoport célja az volt, hogy mikozben
egészségiigyi ellatast kinal az ingyenes
klinikakon, Isten Igéje legyen hirdetve!

Négyen indultunk Clevelandbol. A
csoport tagjai, mindannyian, gyogysze-
rekkel megtoltdtt csomagokkal utaztak.
Nalunk is volt négy ilyen bérond. Mar
abban is érezhettiik Isten gondviselé-
sét, hogy baj nélkiil atléptiik a hatart és

szerencsésen megérkeztiink Arequipa,

Peruba, a gyogyszerekkel
egyiitt! A klinikdk meg-
szervezése is sok el6készii-
letet igényelt. Tobb alka-
lommal is meglatogattuk a
varosokat, ahol tartottuk a
klinikakat. ~ Latogatasunk
soran hirdettilk az ingye-
nes ellatast és hivogattuk az
embereket. Sok traktatust
is osztogattunk. Az embe-
rek sokszor az ut kézepén
is megalltak olvasgatni a
brostrakat, vagy tomott au-
tobuszokbol nyultak értik!

Nagyon meghat6 volt latni, hogy meny-
nyire ¢heznek a jo hirre!

A klinikakat két kiillonb6zo gyiileke-
zetnél tartottuk, és mindig egy nappal
hamarabb allitottuk fel Oket. Satrakat
vertink fel, amikben vard termeket,
gyogyszertart rendeztiink be. Igen sze-
gény negyedekben voltak a klinikaink;
az egyik szegényebb volt, mint a masik.
Mindegyik gyiilekezetnél két napig tar-
tott a klinika; igy Osszesen négy napos
volt a misszids klinika! Ugy volt szer-
vezve, hogy mihelyt megérkeztek az
emberek, még miel6tt beléptek volna az
udvarra, regisztraltak. Ez fontos volt,
nem csak az orvosoknak - egy kis hat-
tér-informacio miatt. Ezt a papirmunkat
megtartottak a helybeli gyiilekezetek és

a misszionariusok, hogy utdna tudjanak
majd nézni az embereknek és tovabb
is tudjanak missziozni feléjiik! Ahogy
kitoltotték a papirt magukrol és az or-
vosi vizsgalaton atmentek, a “Gospel
Room™-ban vartak, ameddig a gyogy-
szeriik el lett készitve a patikaban. Ott
a helybeli misszionariusok és lelkipasz-
torok megosztottak veliik Isten Igéjét és
iizenetét!

A négy klinika napon koriilbeliil 1,400
beteget lattunk, és 550 megtérésnek vol-
tunk tanui! Ottlétiink alatt tobb gyiile-
kezetet is meglatogathattunk, énekek-
kel és bizonysagtételekkel szolgaltunk.
Nagyon halas vagyok az Urnak, hogy
megaldott egy ilyen nagy lehetdséggel,
¢és hogy megsegitett; bar virusos beteg-

séget is szenvedett a csoport minden
tagja, de Isten nem hagyott magunkra,
€s szerencsésen Ujbdl haza is hozott ben-
niinket!

Halas koszonetet szeretnék még mon-
dani a nagyon-nagyon sok szeretetért és
tamogatasért, amit éreztem és kaptam
tobb gyiilekezetektdl is, Ggy anyagi-
akban, mint imadsagban! Imadkozom
hogy legyen még tobb ilyen alkalom, de
nem csak nekem, hanem barkinek, akit
csak indit az Ur ilyen Utra. Batoritani
szeretném minden testvéremet, hogy
legyiink mindig készen az Urat szolgal-
ni és kdvetni, barmerre is hivna, még a
“komfortzénankon” kiviil is!

Lakatos Gabriella
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I would like to start off by saying
how blessed I was to be able to go back
to Arequipa, Peru for a second time. I
would like to thank everyone for your
prayers and support.

It was amazing to see God work
through the team this year. The team
consisted of eight doctors, five registered
nurses, fourteen college students and
five translators.

It was a little different this year
compared to previous years, in the
fact that, instead of having the clinic
in one location, it was in two different
locations. The people of Peru were very
receptive to hearing the gospel and us
coming with medical supplies.

We were not there just to minister to
the physical body, but the spiritual body.
Everyone that walked through the clinic
doors heard a clear presentation of the
gospel. This year we were able to see
1,400 people come through and 550
saved.

Arequipa, sitting at a high elevation
of 8,000 feet in the Andes Mountains,
is Peru’s second largest city with over a
million people living there. Even though
it is primarily a catholic city, the people
are receptive to hearing the gospel. That
is why the Gardner family was able to
start their ministry in Arequipa years
ago. Their ministry has grown to forty
plus Baptist Churches since that time,
and we were able to visit several of those
churches in between the clinic days.

MISSION TRIP TO PERU

The churches we visited welcomed us
with open arms and were very excited
to see us. It was an amazing time
ministering to these churches by sing-
ing, giving testimonies, and seeing the
churches grow. I am so thankful that
Gabriella Lakatos was able to go with
Carol and Laurie Carney, and I this year.

Kasja, Carol, Laurie and Gabriella

I look forward to going again in the
future. Please keep that ministry in your

rayers.
pray Kasja Pinter

We Cannot Hide What We Are

The sincerity of a preacher has two
aspects: he means what he says when
in the pulpit and he practises what he
preaches when out of it. In fact, these
things belong inevitably together since,
as Richard Baxter put it, "he that means
as he speaks will surely do as he speaks."

Paul told Timothy and Titus to be
models of Christian behaviour. Peter
similarly instructed the elders, instead
of domineering, to be "examples of
the flock." The emphasis is plain.
Communication is by symbol as well as
speech. For "a man cannot only preach,
he must also live. And the life that he
lives, with all its little peculiarities, is one
of two things: either it emasculates his
preaching or it gives it flesh and blood."

We cannot hide what we are. Indeed,
what we are speaks as plainly as what
we say. When these two voices blend,
the impact of the message is doubled.
But when they contradict each other,
even the positive witness of the one is
negatived by the other. This was the
case with the man Spurgeon describes
as a good preacher but a bad Christian.

John Stott +

Prayers from the people
of Canada and USA

To wake from sleep into this day
is gift enough for thanks.

To hear a child's delight in laughter
is gift enough for thanks.

To sip a glass of clean, cold water
is gift enough for thanks.

To watch the sunset paint the sky
is gift enough for thanks.

To share a moment with a friend
is gift enough for thanks.

To smell the fragrance of moist soil
is gift enough for thanks.

To feel the comfort of clean clothing
is gift enough for thanks.

To form the words that make a prayer
is gift enough for thanks.

God of all hope; hear our prayer.

When money becomes a prison:
free us to choose life.

Where wealth turns into addiction:
free us to choose life.

When income determines worth:
free us to choose life.

Where poverty equals invisibility:
free us to choose life.

When economies deepen injustice:
free us to choose life.

Where greed invents new oppressions:
free us to choose life.

when finance rules every decision:
free us to choose life.

where consumption replaces com-

passion:

free us to choose life.

Amen. bwanet.com

QUOTES ABOUT THE
KJV BIBLE

"That book [King James Bible], sir, is
the rock upon which our republic rests."

- Andrew Jackson,
7" President of the United States

"The King James Version is a Magna
Carta for the Poor and Oppressed: the
most democratic book in the world."

- Theodore Roosevelt,
26" President of the United States

"Indeed, it is an incontrovertible fact
that all the complex and horrendous
questions confronting us at home and
worldwide have their answer in that
single book [King James Bible]."

- Ronald Reagan,
40™ President of the United States
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During King James I's reign from 1603
A.D. to 1625 A.D., he commissioned an
English translation of the Bible from
a committee of fifty-four translators.
This significant undertaking produced
the "Authorized Version," in 1611, later
known as the "King James Bible." James
intended for the Authorized Version to
replace the popular Geneva translation,
although it took some time for its
influence to take hold.

The large folio book of the King
James Bible also contained a variety
of informational materials, including
a note on the translation, a map of the
Holy Land, a full calendar of the church
year, and an extensive genealogical
chart from Adam and Eve to Christ.

First printed by the King's Printer,
Robert Barker, this was the third official
translation into English; the first having
been the "Great Bible" commissioned
by the Church of England in the reign
of King Henry VIII, and the second
having been the Bishop's Bible of 1568.
King James I of England held a mee-
ting in January 1604 at Hampton Court,
where the idea of making a new Eng-
lish version was conceived in response
to the perceived problems of the earlier
translations as detected by the Puritans,
a faction within the Church of England.

Courtesy of King James Bible Online
www.kingjamesbibleonline.org

"The translation was extraordinarily
well done because to the translators
what they were translating was not
merely a curious collection of ancient
books written by different authors in
different stages of culture, but the word
of God divinely revealed through His
chosen and expressly inspired scribes.

In this conviction they carried out
their work with boundless reverence and
care and achieved a beautifully artistic
result..they made a translation so
magnificent that to this day the common
human Britisher or citizen of the Uni-
ted States of North America accepts
and worships it as a single book by a
single author, the book being the Book
of Books and the author being God.”

- George Bernard Shaw, Irish
Author, Nobel Peace Prize Winner

"FOR GOD SO LOUED YE
WORLD, THAT HE GAUE HIS
ONLY BEGOTTEN SONNE: THAT
WHOSOEUER BELEEUETH IN HIM,
SHOULD NOT PERISH, BUT HAUE
EUERLASTING LIFE."

John 3:16 (1611 King James Bible)

KING JAMES BIBLE

400 YEAR

ANNIVERSARY
1611 - 2011

King James Bible Facts

The most popular Bible translation; an
estimated 1 billion or more copies have
been published

The translation was brought upon by
King James I of England

First published in 1611 A.D. (some
believe between May 2nd - May 5th)

More than 169 original 1611 King
James Bibles are in existance today

80 books were included (39 in Old
Testament, 14 in Apocrypha, and 27 in
New Testament)

1814 A.D. is the earliest recorded date
of it being called "King James Version"
or "Authorized Version"

The original book was very large:
approximately 17" tall, 30" wide when
opened, and it weighed up to 30 pounds

The first 1611 Bibles were expensive
and were chained to the front pulpit of
churches, to prevent from being stolen

Prior to the 1611 King James Bible,
most churches did not have Bibles

The King James Bible is the first
English Bible ever printed in the Uni-
ted States- first printed by the King's
Printer in England, then printing and
distribution spread throughout the world

Public officials on all levels of United
States government, including presidents,
have taken their oath of office with the
King James Bible

A committee of 54 translators worked
for 7 years to complete the King James
translation.

IRAS A BIBLIABAN

- Az Ujszovetség Konyve elé -

Ez a konyv a konyvek konyve,
Szegény ember draga gyongye.
Egi harmat lankadtaknak,
Vilagossag foldi vaknak.
Bolcsességnek arany ttja:
Boldog aki ratalal!
Szomjas-lelkek forras-kutja,
Hol poharral Krisztus all.

Ez a konyv az 6rok torvény,
Kiralyon lanc, rabon napfény,
Tévelygéknek hivo harang,
Roskaddknak testvéri hang.
Elhagyottnak galambbuigas,
Viharvertnek ereszet,
Haldoklonak angyalstugas:
,,Ne félj: fogd a kezemet”.

Gyermeknek is: ,,Mily szép rege”.
Bolesnek: ,,Rejtelmek tengere!”
Fal, - s tul rajta ¢l6 hangok,

Kod, s benn zeng6 harfak, lantok.
Templomok kozt legszebb templom:
Csak megnyitom s benn vagyok.
Ablakén a Paradicsom

Rozsaira lathatok.

Minden fakul, minden romlik,
Marvanyvar is 6sszeomlik.
Biborleplek ronggya mallnak,
Dicsdségek fiistbe szallnak.
Csak ez a konyve nem tér porba,
Mintha volna €10 lelke!...

Ez a konyv a Mozes bokra:
Isten szive dobog benne.

Gardonyi Géza

DAL A BIBLIAROL

Hol nincs a polcon Biblia,
ires, kietlen ott a haz;
K&nnyen bejut Satan oda,

S az Ur Jézus ott nem tanyaz.

Azért hat ember, barki légy,
Egy-két filléred kertil:

Egy Bibliat sietve végy

Az 6rdog ellen fegyveriil.

Nyisd azt f6] minden reggelen.
Csiiggj hittel mindenik szavan.
Mertiilj belé figyelmesen,
Olvasd, kutasd nap-éjszakan.

E konyv erdt ad és vigaszt,

S ne band, ha int, ha néha bant,
Pajzs gyanant hasznaljad azt
Orémben, buban egyarant.

Szeresd e kdnyvet, s tigy tekintsd
Mint f6ldi élted tamaszat,

Amely ha sirodig kisért,
Szamodra nyit 4j, jobb hazat.

Luther Marton
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AZ UJ PARANCSOLAT

,Uj parancsolatot adok néktek, hogy
egymadst szeressétek;, amint én szeret-
telek titeket, ugy szeressétek ti is egy-
mast.” — mondta Jézus tanitvanyainak
az utolsd vacsoran, miutan Judas kiment
kozilik. (Janos 13:34)

Milyen szeretetet kivant tanitva-
nyaitél a Megvalté? Miért? Es ho-
gyan nyerhetiink ekkora szeretetre
képességet? — vetddhetnek fel benniink
a kérdések.

MILYEN szeretetet kivant tanitva-
nyait6l a Megvalt6? Nem akarmilyent,
hanem az O6véhez hasonlét. Milyen
Jézus irantunk valod szeretete? Tobbek
kozott onzetlen, alazatos, dszinte, és
végtelen.

Onzetlenségét azzal mutatta be, hogy
hajlandé volt otthagyni a menny gyo-
nyoreit és kényelmét s lejott kdzénk a
foldre, ahol borzalmas nehézségek is
vartak ra. Tudatosan vallalta ezt a nagy
aldozatot értiink, emberekért.

Alazatossaga meg abbol tlint ki, hogy
Isten 1évén vallalta az emberré valast és
az azzal jar6 probéakat - a szenvedést is.

Oszintesége - tobbek kozott - abbol
lathatd, ahogyan a halott Lazar sirjanal,
majd Jeruzsalem allapotat latva, 6szinte
emberszeretetében a konnyekig megha-
todott.

Szeretetének végtelen nagysagat az-
zal bizonyitotta, hogy hajlando volt fel-
aldozni életét e vilag biindseiért - bor-
zalmas szenvedések kozott, a keresztfan
-, hogy ,,aki hisz ¢benne el ne vesszen,
hanem 6rok élete legyen.”

MIERT igényel az Ur ilyen onzet-
len, alazatos, 6szinte, végtelen sze-
retetet az Ovéitdl, téliink, akik mar a
sziviinkbe hivtuk 6t? Mert 6t az egész
vilag sorsa érdekli. Arra vagyik, hogy
minden egyes személy megismerkedjen
vele és megkivanja kovetését.

A BIBLIAM

Van ugy, hogy ram neheziil minden
biiném,

s ugy érzem, borzad, aki ram tekint,

el kellene a foldrél menekiilnom,

de sehol egy biztato fény nem int,

s barkihez mennék, kovet vetne ram...

s asztalomon, mint sokszor, most megint
ragyogni kezd, mint nap, a Bibliam.

Bodas Janos

Ez pedig a legkdnnyebben ugy tor-
ténhet meg, ha azok, akik mar Isten
gyermekei, szavaikkal és tetteikkel
bemutatjak a krisztusi szeretetet, s ez-
zel megkivantatjak Jézus kovetését és
egyben a téle elnyerhetd szeretetteljes
¢letet. Ahogyan a Janos 13:35-ben is
olvassuk: ,, Errol ismeri meg minden-
ki, hogy az én tanitvanyaim vagytok,
ha egymast szeretni fogjatok.” Amikor
felismerik ezt az emberek, akkor meg is
kivanhatjak Jézus kdvetését és maguk is
kovetdivé valhatnak. Vagyis, gyakran a
mi példaado életiinkon mulhat, hogy ha-
nyan, hol, és mikor valnak Isten gyer-
mekeivé.

Mondok egy példat: Az egyik hely-
beli id6sek otthondban kb. négy hete
felvettek dolgozni egy husz éves, Jézust
kovetd, kedves leanyt. Az a feladata,
hogy kiszolgalja, oltdztesse, filirssze,
esetleg etesse €s tdmogassa a bentlako-
kat. Persze nem 6 az egyetlen ebben a
beosztasban, csakhogy a régebbiek lené-
70, parancsolé hangon beszélnek a bent-
lakokkal s baratsagtalanul viszonyulnak
hozzajuk. Ha ebédidd van, akkor oda-
kialtanak az egyiknek vagy a masiknak:
»Mire var? Gyeriink ebédelni!” Amikor
meg zuhanyozasra keriil sor, akkor han-
gosan ¢és durvan kijelentik: ,,Vetk6zzon
mar le, ne huzza az id6ét! Menjlink mar
zuhanyozni!” Szegény idéseknek rosz-
szul esik a parancsolgatasuk. De nem
mernek szolni, pedig jol megﬁzetik az
apolokat. Aztan megjott az 0j kislany.
O mindenkivel tisztelettel besz¢lt, meg
mindenkinek készséggel segitett. S mi
lett a kovetkezménye? Az, hogy két hét
alatt megszerették! Amikor nem hal-
lotta, csendben sugdostak: ,,Ez a lany
mas, mint a tobbi. Baratsagos, tiszte-
lettudd, tiirelmes, mosolygds. De vajon
miért?” Mire hamarosan kitiint, hogy
azért, mert Jézust mar régebben behivta
a szivébe, s azdta — a Szentlélek segit-
ségével — a Jézus szeretete sugarzik ki
beléle! Nem lenne csoda, ha hamaro-
san tobben meg is kérdeznék tdle, hogy
hogyan valhatnanak 6k is ilyen békés,
szeretd egyénekké? Mire elmondhatna,
hogy Jézus befogadasa altal, s akkor el
is vezethetne tobbeket Jézus befogada-
sara. Azaz — mivel Gigy szereti az embe-
reket, ahogy az Ur Jézus szerette Oket,
ezért Ohozza is vonhatja Sket.

Vagyis kimondhatjuk, hogy ugy sze-
retni az embereket, ahogy Jézus sze-
rette és szereti 6ket akkor tudjuk, ha
mar végbement benniink ez a folyamat:

megvallottuk biineinket az Ur Jézusnak;
bocsanatot nyertiink azokra tdle; s ben-
niink O él. A Szentlélek éltal a szwunk—
be koltozott és beliilrdl alakit at, egyre
szentebbé, szeretébbé, és Jézushoz ha-
sonlova formal minket, hogy felhasz-
naljon benniinket masok megmentésére.

Egy tovabbi segitség szamomra Jézus
szeretetének kimutatasaban (kiilonosen,
ha nehéz természetli emberekkel kerii-
16k szembe, és nehezemre esik szeretni
Oket), ha szandékosan arra gondolok,
hogy szegények nem tehetnek rola, hogy
ilyenek. Bizonyara ilyen természetet
orokoltek, vagy igy nevelték oket, vagy
szellemi betegek. Ennélfogva gyerekes
lenne télem visszavagas, vagy sérteget-
ni Oket. Inkabb megértem ¢€s sajnalnom
Oket és imadkoznom értiik, mint Jézus
imadkozott a kereszten: ”Uram segitsd
Oket, mert nem tudjak mit cseleksze-
nek.” Vagyis lehet ,,konyoriillé jézusi
szeretettel” is viszonyulni hozzajuk.

HOGYAN nyerhetiink erre az 6ri-
asi szeretetre képességet? Mint mar
emlitettiik, az els6 1épés Jézus Krisztus
sziviinkbe hivasa. Akkor 6 Szent Lelke
altal 6rokre bekoltozik, és beliilrdl ala-
kit benniinket egyre szentebbé €s sze-
retébbé. So6t idével megtermi benniink
»gyumolcseit” is, melyek koziil az elsé a
szeretet. (Gal 5:22) Imaban is rendszere-
sen esedezhetiink Jézus szeretetéért.
Minél gyakrabban és hatarozottab-
ban Kkériink szeretetet, annal tobbet
kapunk! Végiil, minél tobbet és komo-
lyabban gyakoroljuk a krisztusi szeretet
Oszinte kimutatasat, annal valoédibba és
hatarozottabba valik benniink ez a tulaj-
donsag.

., Uj parancsolatot adok néktek, hogy
egymdst szeressétek;, amint én szeret-
telek titeket, ugy szeressétek ti is egy-
mast.” — kérlel benniinket Jézus ma is.
Arra sz0lit fel, hogy ugy szeressiik em-
bertarsainkat, amint ¢ szeret benniinket:
onzetleniil, alazatosan, 6szintén, és
végteleniil.

Ha komolyan eleget szeretnénk ten-
ni ezen kivanalmanak, akkor hivjuk a
sziviinkbe 6t (ha még eddig nem tettiik
meg); adjunk neki teljes uralmat életiink
felett, hogy megteremhesse benniink
a szeretet gylimolcsét! Konyordgjiink
rendszeresen szeretetéért; s Jézus sze-
retetével viszonyuljunk embertarsa-
inkhoz. Igy akkor egyre tobb lélek fog
megszeretni minket és Jézus kdvetésébe
szegddni.

Matrainé, Fiilop Irma
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TAVOL ES MEGIS KOZE

Az érmihalyfalvi imahaz-
épités tamogatasa
Megtisztel6 feladat volt szamomra,
elvinni és atadni, annak a tamogatasnak
egy részét, amelyet az amerikai magyar

baptista gylilekezetek gyUjtottek, az
érmihdlyfalvi testvérek szdmara.

Orémmel tapasztaltam, hogy az
érmihalyfalvi testvérek, ha lassan is, de
haladnak az imahazépités munkalatai-
val. Mire haza értiink, mar elkezd6dott
a tetétér lambéridzasa és megtortént a
vilagito testek felfogatdsdhoz az eldké-
sziilet. A mellék termek, illemhelyek
burkolata is folyamatban volt. Testvé-
rink 6rommel kozolték, hogy az ame-
rikai magyar testvérek tdmogatasaval,
reményeik szerint, sikeriil befejezni
az imaterem bels6 munkalatait, illetve
hasznalni tudjak a melléktermeket és a
mosdokat. Ez egy nagyon fontos elére
1épés, hiszen a régi (kinti) mosdok mar
majdnem hasznalhatatlanok voltak.

Az érmihdalyfalvi testvérek nagyon
halasan fogadtdk tamogatasunkat, és
igérték, hogy imadsagaikban nem feled-
keznek meg rélunk. Szivemben is héla
van az amerikai magyar testvérek On-
zetlen adakozasaért. Bizonyos vagyok
abban, hogy az érmihalyfalvi testvérek
tamogatasaval a magyar baptista misz-
szi6 elémeneteléhez jarultunk hozza.

Az érmihalyfalvi gyiilekezet tagsag
szempontjabol is a legnagyobb az Er-
melléken, de messze elmarad a szilagy-
sagi nagyobb gyiilekezetektdl. Sajnos a
magyar baptista misszié még nem tudott
igazan kibontakozni az Ermelléken (az
Ermellék, Székelyfold utan, Erdélyben
a masodik nagy tajegység, ahol a ma-
gyarok tobbségben ¢élnek), ezért a meg-
1évé gyiilekezeteknek nehéz, de fontos
feladatuk van a misszi6 teriiletén. Hala

Istennek, az utobbi években tobb gyii-
lekezet is alakult ezen a vidéken. Tobb-
ségében roma gyiilekezetek, akiknek
kiilonosen sziikségiik van testi - lelki
tamogatasra és itmutatasra. Ilyen szem-
pontbdl is fontos az érmihalyfalvi gyii-

lekezet szolgalata. Az érmel-
1¢ki magyar baptista misszid
kdzpontja lehet a jovoben ez a
tagasabb és jo lehetdségekkel
rendelkez6 kdzosségi épiilet.

Az érmihélyfalvi testvé-
rekkel egylitt, még egyszer
kdszonetet mondunk azoknak
a testvéreknek, akik a tdmo-
gatas lehetdségét megragad-
va hozzajarultak ez érmelléki
gylilekezet épitéséhez. Imad-
kozzunk azért, hogy az ima-
haz épitésével egyiitt a lelki
haz is ndvekedjen, hogy az 1j
épiilet és a kozosség Isten aldasa legyen
a varosban és a kornyéken €16 emberek
szamara.

Dr. Gergely Istvan
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A Magyar Baptistak Vilagszovet-
ségébe hat magyar baptista szovetség
tartozik. Aki szeret messzebbre latni a
kozvetlen kornyezeténél - az Evangé-
liumi Hirnok olvasdi bizonyara ilyenek
- ¢és imadkozni is kész tavolban €16
test- véreiért, annak azt ajanljuk, hogy a
kovetkez6 sorrend szerint tegye azt.

Tl

Hétfon a magyarorszagi baptista
testvérekért és az egyhaz vezetdiért, dr.
Meészaros Kalman elndkért és munka-
tarsaiért.

Kedden a Romaniaban él6 magyar
baptista testvérekért és a szovetség
vezetdiért, dr. Simon Jozsef elndkért és
munkatarsaiért.

Szerdan az Eszak-Amerikaban
és Ausztralidban ¢él6 magyar baptista
testvérekért és a szovetség vezetdiért,
dr. Herjeczki Géza elndkért és munka-
tarsaiért.

Csiitortokon a délvidéki magyar
baptista testvérekért és a szdvetség
vezetdiért, Nyul Zoltan és Nagy Tibor
lelkipasztor testvérekeért.

Pénteken a felvidéki magyar baptista
testvérekért és a szovetség vezetdiért,
Doczé Balint lelkipasztorért és munka-
tarsaiért.

Szombaton a Kkarpataljai magyar
baptista testvérekért és a szovetség ve-
zetOiért, Nehra Balint lelkipasztorért és
munkatarsaiért.

FENT A HEGYEN (20)

M¢ég kozépiskolas voltam, harmadi-
kos, amikor lehetéségem nyilt arra, hogy
egy hegymaszo taborban részt vegyek.
Klem testvér szervezte azt, hivo fiatalok
szamara. Nagyon szerettem volna Szlo-
véniaba menni, hiszen ott sziilettem, de
egy éves sem voltam, amikor eljottiink
onnan. A baj az volt, hogy szamomra
magas volt a részvételi dij. Apat kértem
meg, hogy kérjen részemre ingyenes
részvételt. Megkapta. Az utravald sem
volt kevés. Vagy ezer kilométert utaz-
tam Ljubljanaig, ahol volt a gyiilekez6

hely. Este iiltem fel a zagrabi gyorsra
¢s atszallassal masnap délutan érkeztem
meg. Mar sok-sok fiatal volt ott, de vol-
tak iddsebbek is. Innen egyiitt utaztunk
tovabb a bohinyi to hegyekkel koriilvett
gyonyori vizéhez.

Két szép hegyi fahaz padlasat bérel-
te ki szdmunkra Klem testvér. Hosszu
istallok voltak ezek. A padlason sok re-
kesz. Az egyikben, a friss szénaban mi,
lanyok aludhattunk, a masikban a fiuk.
Innen turaztunk a kornyezé hegyekbe.
Ha koran ébredtem, kiiiltem a magas
padlas ajtajaba és gyonyorkddtem az éb-
red6 tajban.
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Szépek voltak a reggeli ahitatok, az
esti elmélkedések, tanitasok és persze az
énekek, melyek nem csak itt, hanem me-
net kdzben is fel-fel hangzottak.

Zupan, a Szlovén testvér volt a tlra
megtervezdje €s vezetdje. O tanitott
meg arra, hogyan kell "rugézva" halad-
ni lefelé, és hogyan , kaptatni,” felfelé a
hegyen. Persze, kotelezo volt a bakancs
¢s a megfelel6 ruhazat. Az ¢jszakak hi-
degek voltak, de nappal igen meleg is
tudott lenni, ezért rétegesen Oltoztiink.
Kiilonben Zupan testvér feliigyelte a
sajt termelést, a sajt telepeket. Sokszor
egy zerge fiirgeségével ereszkedett,
nagy sebességgel a hegyoldalban, hogy
megallapitsa a sajt érettségét. Ezek sajt
kunyhok voltak, malomkeréknyi sajt-ér-
lelovel. Igy a testvér mikdzben minket
vezetett, a munkajat is elvégezte.

Sok wvolt a forrds és barmennyire
csabitott a vize, nem volt szabad sokat
inni, kiilondsen ha hosszabb hegyi utat
kellett megtenni. Az uzsonnat a fitk ci-
pelték. Ugy volt az egyik alkalommal,
hogy gyiimolcsizes kenyeret kapunk, de
amikor kinyitottak a ladikokat, kidertilt,
hogy szaraz szilva van benne. Hat kap-
tunk egy-egy marékkal. Volt, hogy az
elére elkészitett rantasbol rantott leves
lett az ebédiink. Maskor pedig, ha turista
hazig értiink, ott ebédeltiink hiszen vol-
tunk vagy szazan. Estére mindég vissza-
tértiink a taborhelyre.

Emlékezetes az a hegy szamomra,
amikor az esti eligazitasnal azt mond-
tak, hogy nagyon koran indulunk. Még
sOtét volt, amikor elindultunk a Sapka
nevil hegyre, mely tényleg ugy nézett
ki, mint egy kucsma. Alig volt rajta fa
és teljesen bendtte a fii. Erdltetett, gyors
menetben haladtunk a lavina moséasos
uton. Mire felértiink, mar kivirradt.
Mi, néhany cingar, bacskai lany, ahogy
letiltiink, azon nyomban el is aludtunk.
Késobb tudtuk meg, hogy ez alloké-
pességiink probaja volt. Imara szoélitot-
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tak. Mikor az igei bevezetd elhangzott,
imaban dicsditettiik teremtd Isteniinket,
mikdzben leszallt egy felhd és beboritott
minket. Olyan élmény volt ez, mint ami
a megdicsdiilés hegyén lehetett a tanit-
vanyoknak.

Az utolso turan a legmagasabb csucs-
ra is eljutottunk, a Triglavra (haromfe-
ji), 2864 méter magassagba. Felérve
a 2400 méteren levo turistahazig, itt
ebédeltiink, vacsoraztunk és aludtunk
is, hogy reggel felmenjiink erre a leg-
magasabb cstcsra. Ez méltoé befejezé-
se volt e hegymasz6 tabornak. Viszont
reggel deriilt ki, hogy ki nem mehet.
Ekkor tudtuk meg, hogy a Sapkan volt
a valogato. Nagyon f4jt, hogy a hegyma-
sz6 igazolvanyomban benne van mind-
egyik megmaszott csics pecsétje, csak
ez hianyzik. Harom feldl lehet a cstucsra
jutni, de Zupan testvér ezt a nehezebbet
valasztotta. Egy szakaszan igen keskeny
kohid vezet, és mi leszédiiltiink volna.

Az emlékkonyvemben préseltem le
azt a havasi gyopart, melyet magam sza-
kajtottam. Védett novény, és csak egyet
volt szabad levenni. Vasarnap nem tu-
raztunk. Az egész alakalmi gyiilekezet
letilt a hegy labanal a flbe, és hallgatta
az Igét. Harom fiatal szlovén testvérnd
gyonyorit haromszélamua énekével szé-
pitette meg az istentiszteletet. Magam-
mal hoztam a kristalytiszta hangok szép
Osszhangjat; a lelkemben maradt.

Ami felettébb értékes szdmomra ma
is, az a testvéri kozosség. Az az Ossze-
tartozas, melyet az Ige hoz Iétre a Szent-
l¢lek altal. Ez mindig Gjra torténik, min-
den tisztelet alkalméval. Ezért vagyunk
a kozosségbe. Hala az Urnak ezekért a
sz&p és erot ado emlékekért.

"[me, mily j6 és gyonyoriiséges, ami-
kor egyiitt lakoznak az atyafiak!.” Zsolt
133,1.

Nagyajtai Eszter

LAPOZGASSUK A BIBLIAT!

BOLCSESSEG

1. Ugyanerre pedig teljes igyekezetet is
forditvan, a ti hitetek mellé ragasszatok ...
tudomanyt.

2. Es betoltottem 6t Istennek lelkével,
bolcsességgel, értelemmel és tudomdannyal
minden mesterséghez.

3. Es monda a Farad Jozsefnek: Mivelhogy
Isten mind ezeket néked jelentette meg, nincs
hozzad foghato értelmes és bolcs ember.

4. Jozsué, a Nun fia pedig beteljesedék
bolcsességnek lelkével...

5. Az Ur azért bélcsességet ada Salamon-
nak, a mint megmondotta vala néki.

6. Es ada az Isten ennek a négy gyermek-
nek tudomanyt, minden irdasban valo értel-
met és bolcsességet.

7. De nem allhattak ellene a bélcsességnek
és a Léleknek, mely altal szol vala.

8. Mert tekintsétek csak a ti hivatastokat,
atyamfiai, hogy nem sokan hivattak bolcsek
test szerint, nem sokan hatalmasak...

9. Ha pedig valakinek koziiletek nincsen
bolcsessege, kérje Istentol, aki mindenkinek
készségesen és szemrehanydas nélkiil adja.

10. A bélcsesség kezdete az Urnak félelme.

11. A bolcsesség kezdete ez: szerezz
bolcsességet, és minden keresményedbdl
szerezz értelmet.

12. Mert bolcsesség megy a te elmédbe,
és a tudomany a te lelkedben gydnydriiséges
lesz.

13. Mert minekutana az Isten bélcsessé-
gében nem ismerte meg a vilag a bélcsesség
altal az Istent, tetszék az Istennek, hogy az
igehirdetés bolondsaga altal tartsa meg a
hiviket.

14. A Krisztusnak beszéde lakozzék ti
bennetek gazdagon, minden bélcsességben...
15. Es hogy gyermekségedtdl fogva tudod
a szent irasokat, melyek téged bélccsé

tehetnek az idvességre a Krisztus Jézusban
valo hit altal.

A  megfejtéseket
varjuk.

november végéig



